
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2025 年 7 月 21 日 (2025, Jul. 21) 

 伊藤の画像は、小さい火星ながら Propontis (180w,+45)の暗斑を小さく見事にとらえている。B 画像は低緯度地方の淡い白雲も記録して

いる。Clyde Foster は伊藤の西側の地域を観測している。Elysium (215W,+30)の白雲は高地ではなく山にできた雲だと分かる。Elysium 

(215W,+30)南部から Syrtis Major (293W,+0~20)にかけての白雲は、今シーズ見え続けている。Rudolf A. Hillebrecht は,青空の中での観測

のため、白雲が分かりにくく残念だ。 

 

 Ito's image beautifully captures the small dark spot of Propontis (180W, +45) despite the small size of Mars. Image B also records faint 

white clouds in low latitudes. Clyde Foster observed the area west of Ito. It turns out that the white clouds in Elysium (215W, +30) are clouds 

formed on the mountains, not on high ground. White clouds from southern Elysium (215W, +30) to Syrtis Major (293W, +0~20) have been 

visible this season. Rudolf A. Hillebrecht regrets that the white clouds were difficult to see because he observed under clear skies. 

 

(by 3 observations; reported by Makoto Adachi) 


